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I. Inleiding I. Introduction

Dit verplicht bicameraal wetsontwerp werd in de
Kamer van volksvertegenwoordigers oorspronkelijk

Le projet de loi à l'examen, qui relève de la
procédure bicamérale obligatoire, a été déposé initia-
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ingediend als een wetsontwerp van de regering (stuk
Kamer, nr. 52-2183/1).

lement à la Chambre des représentants en tant que
projet du gouvernement (doc. Chambre, no 52-2183/1).

Het werd op 12 november 2009 aangenomen door
de Kamer van volksvertegenwoordigers, met 95 stem-
men bij 39 onthoudingen.

Il a été adopté le 12 novembre 2009 par la Chambre
des représentants, par 95 voix et 39 abstentions.

Het werd op 13 november 2009 overgezonden aan
de Senaat.

Il a été transmis au Sénat le 13 novembre 2009.

De commissie heeft dit wetsontwerp besproken
tijdens haar vergadering van 24 november 2009.

La commission l'a examiné au cours de sa réunion
du 24 novembre 2009.

II. Inleidende uiteenzetting door de staatssecre-
taris voor de modernisering van de federale
overheidsdienst financiën, de Milieufiscaliteit
en de bestrijding van de Fiscale fraude,
toegevoegd aan de minister van Financiën

II. Exposé introductif du secrétaire d'État à la
modernisation du Service Public fédéral Fi-
nances, à la Fiscalité environnementale et à la
Lutte contre la fraude fiscale, adjoint au
ministre des Finances

Deze bepalingen hebben betrekking op de bicame-
rale wet inzake de gedeeltelijke omzetting in Belgisch
recht van de Europese richtlijn 2007/64/EG van het
Europees Parlement en de Raad van 13 november
2007 betreffende betalingsdiensten in de interne markt
tot wijziging van de richtlijnen 97/7/ EG, 2002/65/EG,
2005/60/EG en 2006/48/EG, en tot intrekking van
richtlijn 97/5/EG.

Dans les présentes dispositions, il s'agit de la loi
bicamérale dans le cadre de la transposition partielle
en droit belge de la directive européenne 2007/64/CE
du Parlement européen et du Conseil du 13 novembre
2007 concernant les services de paiement dans le
marché intérieur, modifiant les directives 97/7/CE,
2002/65/CE, 2005/60/CE ainsi que 2006/48/CE et
abrogeant la directive 97/5/CE.

Deze richtlijn wordt omgezet met drie wetsont-
werpen :

Cette directive est transposée par trois projets de
loi :

— een wetsontwerp betreffende de betalingsdien-
sten. De Senaat heeft dat wetsontwerp niet geëvoceerd
(stuk Senaat, nr. 4-1495/1);

— un projet de loi relatif aux services de paiement.
Ce projet n'a pas été évoqué par le Sénat (doc. Sénat,
no 4-1495/1);

— een wetsontwerp over het statuut van de beta-
lingsinstellingen, de toegang tot het bedrijf van
betalingsdienstaanbieder en de toegang tot betalings-
systemen. De Senaat heeft dat wetsontwerp niet
geëvoceerd (stuk Senaat, nr. 4-1496/1);

— un projet relatif au statut des établissements de
paiement, à l'accès à l'activité de prestataire de
services de paiement et à l'accès aux systèmes de
paiement. Ce projet n'a pas été évoqué par le Sénat
(doc. Sénat, no 4-1496/1);

— voorliggend ontwerp dat de elementen uit beide
genoemde ontwerpen omvat die onder artikel 77 van
de Grondwet vallen.

— le présent projet qui rassemble les éléments des
deux projets précités soumis à la procédure de
l'article 77 de la Constitution.

De richtlijn moest voor 1 november 2009 worden
omgezet.

La directive devait être transposée avant le
1er novembre 2009.

Dit wetsontwerp : Ce projet de loi :

— beoogt de wijziging van artikel 121 en arti-
kel 122 van de wet van 2 augustus 2002 betreffende
het toezicht op de financiële sector en de financiële
diensten, om rekening te houden met de invoering van
het nieuwe statuut van betalingsinstelling;

— vise à modifier l'article 121 et l'article 122 de la
loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur
financier et aux services financiers, afin de tenir
compte de l'instauration du nouveau statut de l'éta-
blissement de paiement;

— breidt de procedures bepaald bij de artikelen 121
en 122 van de wet van 2 augustus 2002 uit tot de wet
van 22 maart 2006 betreffende de bemiddeling in
bank- en beleggingsdiensten en de distributie van
financiële instrumenten, wat niet is gebeurd bij de

— étend les procédures prévues aux articles 121 et
122 de la loi du 2 août 2002 à la loi du 22 mars 2006
relative à l'intermédiation en services bancaires et en
services d'investissement et à la distribution d'instru-
ments financiers, ce qui ne fut pas le cas lorsque cette
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invoering door die wet van het nieuwe statuut van
tussenpersoon in bank- en beleggingsdiensten;

loi a instauré le nouveau statut d'intermédiaire en
services bancaires et en services d'investissement;

— regelt de instelling van een beroep bij respec-
tievelijk het hof van beroep te Brussel en de Raad van
State overeenkomstig de versnelde procedure tegen
bepaalde beslissingen van de CBFA;

— règle l'introduction d'un recours respectivement
auprès de la cour d'appel de Bruxelles et auprès du
Conseil d'État conformément à la procédure accélérée
contre certaines décisions de la CBFA;

— omvat in artikel 4 een vordering tot staking die
het mogelijk maakt om snel een einde te maken aan
overtredingen van de wet betreffende de betalings-
diensten. Deze vordering kan collectief zijn, wat
inhoudt dat beroepsverenigingen of interprofessionele
verenigingen met rechtspersoonlijkheid en verenigin-
gen ter verdediging van de consumentenbelangen
(voor zover zij voldoen aan de wettelijke voorwaar-
den) ze kunnen instellen ter verdediging van hun
statutair omschreven collectieve belangen.

— l'action en cessation, prévue à l'article 4 du
projet, permet de mettre fin rapidement à des
infractions à la loi relative aux services de paiement
par la voie judiciaire. Cette action pouvant être
collective, les associations professionnelles ou inter-
professionnelles jouissant de la personnalité juridique
et les associations de défense des intérêts des
consommateurs (pour autant qu'elles répondent aux
conditions légales) peuvent également l'intenter en vue
de défendre les intérêts collectifs définis dans leurs
statuts.

III. Algemene bespreking III. Discussion générale

Het voorliggend ontwerp geeft geen aanleiding tot
vragen. Er wordt geen enkel amendement ingediend.

Le projet à l'examen n'appelle aucune question.
Aucun amendement n'a été déposé.

IV. Stemmingen IV. Votes

De artikelen 1 tot 6 worden eenparig aangenomen
door de 9 aanwezige leden.

Les articles 1er à 6 ont été adoptés à l'unanimité des
9 membres présents.

Het wetsontwerp in zijn geheel wordt eveneens
eenparig aangenomen door de 9 aanwezige leden.

L'ensemble du projet a également été adopté à
l'unanimité des 9 membres présents.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédaction
du présent rapport.

De rapporteur, De voorzitter,

Berni COLLAS. Wouter BEKE.

Le rapporteur, Le président,

Berni COLLAS. Wouter BEKE.

De door de commissie aangenomen tekst
is dezelfde als het door de Kamer van

volksvertegenwoordigers overgezonden ontwerp
(zie stuk Kamer, nr. 52-2183/003).

Le texte adopté par la commission est
identique au texte du projet de loi transmis

par la Chambre des représentants
(voir le doc. Chambre, no 52-2183/003).
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